
 
 

CONTRATO DE SERVICIO DE CORRECCIÓN DE ESTILO DE MANUSCRITOS 

BIOMÉDICOS EN INGLÉS Y DE TRADUCCIÓN ESPAÑOL A INGLÉS E INGLÉS A 

ESPAÑOL PARA LA FUNDACIÓN PARA LA INVESTIGACIÓN BIOMÉDICA DEL 

HOSPITAL UNIVERSITARIO LA PAZ, A ADJUDICAR POR PROCEDIMIENTO 

ABIERTO CON PLURALIDAD DE CRITERIOS. EXPEDIENTE PA 09-2023. 

 

Buenas tardes,  

Enviamos esta aclaración dado el nº de preguntas relacionadas con el mismo 

asunto. En caso de resultar propuestas como adjudicatarias, tal y como establece 

la cláusula 1 apartado 7 del PCJP, será necesaria la aportación de al menos tres (3) 

certificados de buena ejecución por año (2020, 2021 y 2022), en los que conste el 

servicio realizado, duración del contrato y cuantía del mismo. En caso de no 

disponer de la posibilidad de plasmar en el certificado de buena ejecución la 

cuantía del servicio realizado, será necesario que se aporte una declaración 

responsable debidamente firmada, fechada y fusionada al certificado, en la 

que conste la cuantía, así como, plasmar en el certificado de buena ejecución 

expedido por el cliente, la información del N.º de traducciones/correcciones 

realizadas.  

 

Sin esta información, no se podrá admitir la documentación como válida.  

 

Gracias, un saludo.  
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